Model: SL&11

CYFROWY MIERNIK POZIOMU NATEZENIA HALASU

INSTRUKCJA OBSLUGI




Instrukcja zawiera informacje na temat uzywania miernika, funkcji oraz zastosowania. Przed przystapieniem do
pomiaréw nalezy zapoznac sig z niniejsza instrukcja.

SPIS TRESCI

1. Informacje przed uzyciem
1. Sprawdzi¢ zawarto$¢ pudetka
Wprowadzenie
Cechy i funkcje
Opis miernika
Wyswietlane funkcje
Dane techniczne
Metoda kalibracji
. Ustawienia kalendarza.
nstrukcja obstugi
Instalacja baterii
Wybdr poziomu pomiaru
Tryb pomiaru
Wybor wazenia czgstotliwosci
Maksymalna warto$¢ pomiaru
Nagrywanie danych
Usuwanie danych
Potaczenie z komputerem
3. Inne pozycje
1. Rozwiazywanie znanych problemow
2. Wilasciwosci
3. Konserwacja i gwarancja

SO N U AW

i A A e

I. WAZNE PRZED UZYCIEM

1/ Ostroznie rozpakuj zestaw 1 sprawdz, czy masz wszystkie elementy. W przypadku jakiegokolwiek
brakujacego elementu lub jesli znajdziesz jakie$ niezgodnos$ci lub uszkodzenia niezwtocznie skontaktuj si¢ ze
sprzedawca.

> Miernik poziomu hatasu I szt.
> Kulkowa gabka 1 szt.
> PlytaCD I szt.
> Przewod USB 1 szt.
> Bateria 9V 1 szt.
> Instrukcja obslugi 1 szt.
> Opakowanie urzadzenia (walizka) 1 szt.
Wprowadzenie

Urzadzenie zostato zaprojektowane w celu spetnienia wymogow pomiaru szumow, kontroli jakosci hatasu i
profilaktyki zdrowotnej w réznych srodowiskach. Takich jak pomiar szuméw w fabryce, w biurze, ruchliwej
ulicy oraz przy wszystkich innych zastosowaniach pomiaru hatasu.

Cechy i funkcje

> Zostal opracowany zgodnie z nastgpujacymi normami
a/ migdzynarodowe standardy komitetu elektryka
IEC PUB 651 TYPE2

b/ z Amerykanskim standardem: ANSI S1.4 TYPE2
Doktadno$¢ do £1.5dB

Zakres pomiaru: 30~130dB

>  Wysoki/niski wybor szybkosci
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Maksymalna wartos¢ funkcji wstrzymania

Automatyczne wytaczanie po 10 minutach

> Obydwa wyjscia sygnalu analogowego AC 1 DC sa dostepnymi podlaczeniami do analizatora
czestotliwosci lub osi X-Y rejestratora analizy danych statystycznych.

> Funkcje kalendarza

> llo$¢ przechowywanych danych 43.690

> Moze polaczy¢ si¢ z komputerem poprzez kabel USB, posiada funkcje nagrywania danych, pobierania

danych, w czasie rzeczywistym probkowania, analizy przepisow oraz wykres drukowania danych itp
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Opis miernika
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1). Osltona przeciwiatrowa (gdy dokonujemy pomiaru na zewnatrz nalezy ja umiesci¢ na mikrofonie,
zapobiegnie to zaktoceniom odczytu urzadzenia spowodowanych wiejacym wiatrem)

2). Mikrofon

3). Wyswietlacz LCD

4). Przelacznik zasilania: wlacz/ wylacz

5). Przelaczanie pozycji poziomej i zmiana pozycji kalendarza

6). Rejestracja pamigci oraz funkcja FAST/SLOW. Wartos$cia domyslng jest FAST (szybka), naci$nij raz,
nastapi zmiana na SLOW (powolna), przytrzymaj dtuzej, az na dole wyswietlaczu pojawi si¢ symbol
RECORD. Urzadzenie wejdzie wtedy w tryb nagrywania danych, naci$nij ponownie, aby wyjs¢ z tego
trybu.
FAST: Wyswietlanie biezacej warto$ci chwilowej dB
SLOW: Wyswietlanie biezacej warto$ci sredniej dB w ciagu 1 sekundy

7). Charakterystyka korekcji A i C, usuwanie danych, warto§¢ domys$lna to A, nacisnij klawisz raz, aby
zmieni¢ na C. Ponownie naci$nij do momentu pojawienia si¢ na wyswietlaczu symbolu CLA spowoduje
to usunigcie wszystkich zarejestrowanych danych
A: dla ogblnych pomiaréw poziomu hatasu
C: sprawdzanie niskiej czgstotliwosci hatasu

8). Maksymalna wartos¢ posiadania i klawisz kalibracji kalendarza

9). Gniazdo wejScia zewngtrznego zasilania (wewnatrz ujemna na zewnatrz dodatnia)

10). Ztacze uniwersalne AC / DC: do podiaczenia urzadzen zewnetrznych

11). Gniazdo USB

12). Sruba statywu stalej przestony



Wyswietlane funkcje
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DATE data kalendarzowa (rok, miesiac, dzien).

MAX wskazanie warto$ci maksymalnej

SPL natychmiastowe wskazanie poziomu hatasu

wskaznik zuzycia baterii

USB wskazanie tacznosci USB

RECORD dane o hatlasie nagrywania

FULL Wskaznik pelnego zapisu danych

dB jednostka poziomu hatasu

10. AC wskaznik wyboru charakterystki A i C

11. Odczyt obszaru wyswietlania

12. TIME zegar z kalendarzem (godziny, minuty, sekundy)

13. Analogiczny wykres stupkowy (1dB/1 wykres stupkowy)

14. OVER symbol alarmu, jezeli odczyt jest w maksymalnym zakresie bedzie wyswietlany ten symbol.
15. SLOW zwolnione tempo (odnosi si¢ do szybkosci reakcji).

16. FAST duza szybkos$¢ (odnosi si¢ do szybkosci reakcji).

17. UNDER symbol alarmu jezeli odczyt jest w maksymalnym zakresie, wyswietli si¢ ten symbol.
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Dane techniczne

Zakres pomiaru 30~130dBA, 35~130dBC
Doktadnos¢ + 1.5dB (ci$nienie dzwigku wzorca
odniesienia , 94dB@1KHz)
Charakterystyka czgstotliwo$ciowa 31.5Hz~8.5KHz
Rozdzielczos¢ 0.1dB
Poziom pomiaru 30~80, 40~90, 50~100, 60~110,
70~120, 80~130, 30~130(dB)
Zakres dynamiki 50dB/100dB
Wskazanie przeciazenia wskaze symbol OVER i UNDER
Charakterystyczne wazenie czgstotliwosci A — ogolne zrodta dzwigku
C — materiaty akustyczne
Analogiczny wykres stupkowy 1dB/1 wykres stupkowy
Czgstotliwos¢ probkowania 20 razy na sekundg




Wyjscie sygnatu AC

AC 0,707V RMS impedancja 600

Wyjscie sygnalu DC

DC 10 mV/dB impedancja 100

Charakterystyka dynamiczna

FAST (duza predkos¢)/ SLOW (mata predkos¢)

Dokladno$¢ kalendarza

+ 30 sekund/dzien

[lo$¢ przechowywania danych

43690

Maksymalna warto$¢ posiadania

MAX

Automatyczne wylaczanie

Po 10 minutach

Napigcie Bateria 9V (6F22)
Wymiary zewngtrzne 255x70x 30
Waga Okoto 850 g
Metoda kalibracji

Matym $rubokretem ,,+” odkre¢ gldéwna komore baterii, jak pokazano na obrazku 1.

Obrazek 1

Wyjmij sruby mocowania z boku urzadzenia, podnies¢ pokrywe do gory i powoli kciukiem przesun pokrywe

baterii w dot urzadzenia, jak pokazano na obrazku 2.

Ohrazek 2

Ustawianie stanu:
wazenie czgstotliwosci A
wazenie czasu FAST

zakres poziomu 60~100dB
wprowadzi¢ glowicg mikrofonu do standardowego gniazda Zrddta hatasu, zestaw standardowych zrodet hatasu
94dB@1KHZ otworzy¢ wylacznik zasilania standardowego zrddta hatasu (94 dB), za pomoca matego
srubokreta znak dostosowuje pokretto kalibracji w miejscu okragltego otworu pokrywy baterii sprawiajac, ze

ekran LCD wyswietla 94.0.

[a]

Urzadzenie fabrycznie skalibrowane nie wymaga kalibracji.




Ustawiania kalendarza

Za pomoca przycisku klucz zmienia¢ dane 1 ustawienia regulacji zegara

”
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Aby dokona¢ ustawienia czasu i daty, nalezy wcisna¢ przycisk MAX CLOCK jednocze$nie naci$nij klawisz
WLACZANIA, az na ekranie LCD wys$wietlony bedzie aktualny czas (godzina, minuty i sekundy). Cyfry
sekund beda migac. Nalezy ustawi¢ cyfry sekund, minut i godziny naciskajac przyciski: A, ¥ 1 zatwierdzi¢
wybor przyciskiem MAX. Nastgpnie w ten sam sposéb nalezy ustawié¢ date i wytaczy¢ miernik.

Podtaczenie do komputera daje mozliwo$¢ ustawienia kompletnych danych i regulacji zegara:
Kliknij OPTION>SYSTEM SETUP, wybierz SYSTEM SETUPTIME WITH PC CURRENT TIME, a
nastegpnie kliknij insure, wyswietlony czas na komputerze zostanie pobrany do urzadzenia.

I1. Instrukcja obslugi
Instalacja baterii

Otworzy¢ pokrywe baterii wlozy¢ jedna bateri¢ 9V do komory baterii (zwr6¢ uwage na biegunowos¢ baterii ),
jak pokazano na obrazku 4.
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Ohrazek 4

Zamknij pokrywe i mocno zablokuj $ruby
Wybor poziomu pomiaru
Aby wlaczy¢ urzadzenie, nalezy wybra¢ przycisk WELACZENIA, miernik wlaczy si¢ z domy$lnym zakresem

pomiarowym 40 — 90 dB (jak nizej). Gdy pojawi si¢ komunikat ,,UNDER” lub ,,OVER?” oznacza to, ze zostal
przekroczony zakres pomiarowy.
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Zakres pomiarowy mozna zmieni¢ za pomoca przycisku LEVEL A lub V.
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Uwaga

A: jezeli poziom pomiaru wynosi 80 ~ 130, na wyswietlaczu LCD bgdzie nadal wyswietlana ikona
wskazuje to, ze obecny poziom hatasu przekracza zakres pomiarowy tego urzadzenia;

B: jezeli poziom wynosi 80 ~ 130, urzadzenie moze automatycznie przelaczy¢ poziom.

Wyboér szybkosci pomiaru

Po wiaczeniu zasilania ustawione jest domys$lnie FAST (wysoka predkosc).
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W przypadku pomiaru sygnatow standardowych nalezy ustawi¢: 'SLOW'"', naciskajac raz przycisk
FAST SLOW RECORD.
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Uwaga
A: Jesli natychmiast chcesz przeczyta¢ aktualny poziom hatasu wybierz FAST
B: Chcesz przeczyta¢ aktualny poziom hatasu w ciagu 1 sekundy wybierz SLOW

Tryb pomiaru

Wybierajac przycisk A/C (4) mozna dokona¢ wyboru pomigdzy trybami pomiaru: zwyktym (A) i
akustycznym (C). Na wyswietlaczu po prawej stronie pojawia sig¢ cyfry - 'A' lub 'C'. Chcac
zmierzy¢ poziom sygnatu w normalnych warunkach nalezy wybra¢ 'A', a w przypadku pomiaru

sygnatow akustycznych - 'C'.

Po wiaczeniu urzadzenia jako domyslne ustawione jest A.
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Nacis$nij raz przycisk A/C CLEAR pokaze si¢ C
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Uwaga
A: ogblne pomiary poziomu hatasu
C: kontrola niskiej czestotliwosci hatasu

Maksymalna warto$¢ pomiaru

W procesie pomiaru halasu, nacis$nij przycisk MAX CLOCK, dzigki niemu urzadzenie moze mierzy¢
maksymalny poziom hatasu, w tym czasie wyswietlacz LCD wys$wietli MAX jak ponize;.
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Naci$nij go ponownie do odstgpienia od maksymalnego pomiaru warto$ci i powrotu do normalnego trybu
pomiaru

Nagrywanie danych

Przytrzymaj przycisk FAST SLOW RECORD, az na dole ekranu pojawi si¢ migajacy symbol RECORD,
wskazujac, ze urzadzenie weszto juz w tryb przechowywania danych.
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RECORD

Jesli pamig¢ jest petna po dtugim czasie nagrywania na dole ekranu pojawi si¢ symbol FULL, jak ponize;j.

- ‘o
s ' l l ' :
any  am¥a dB

FULL

W procesie przechowywania danych lub gdy pamig¢ zapisu jest pelna, ponowne nacis$nigcie tego przycisku
spowoduje, ze migajacy symbol RECORD zniknie.



Usuwanie danych

Podczas nagrywania (migajacy symbol "record"), naci$nij przycisk A/C CLEAR, az symbol "record" zniknie z
wyswietlacza LCD. Obrazek 17.
Wszystkie zarejestrowane dane znikna.
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Polaczenie z komputerem

1. Wymogi konfiguracji komputera

Procesor: Pentium I 600MHz lub powyzej

Jeden wolny dostepny interfejs potaczeniowy USB

Monitor o najnizszej rozdzielczos$ci 800*600 (lub znacznie wyzszy)

Co najmniej 8MB dostgpnej pamigci

Co najmniej SOMB dostgpnej pamigci na dysku

System operacyjny: Microsoft Windows 98/ ME/ 2000/ XP HOME/ XP Professional 32 Bit

2.Instalacja oprogramowania gromadzenia danych

Miejsce dotaczonej ptyty w Twoim sterowniku dysku, otworz sterownik dysku- znak ptyty, kliknij dwukrotnie
ikong programu SLM.exe aby rozpocza¢ instalacjg interfejsu, kliknij przycisk Dalej, aby przejs¢ do nastgpnego
etapu jak pokazano na rysunku 18

Kliknij NEXT, zeby przejs¢ do nastgpnego kroku, jak pokazano na rysunku 19.
Jesli cheesz zatrzymac instalacjg kliknij przycisk Cancel

Kliknij NEXT, aby przej$¢ do nastgpnego etapu, jak pokazano na rysunku 20.
Jesli cheesz zatrzymac, kliknij przycisk Cancel.

Nalezy wybra¢ opcje domyslna. Kliknij NEXT, aby przej$¢ do nastepnego etapu, jak pokazano na rysunku 21.
Jesli cheesz zatrzymad, kliknij przycisk Cancel.

Program instalacyjny automatycznie si¢ zakonczy. Jezeli chcesz go zatrzymag, kliknij przycisk Cancel.
Szybki sposob rozpoczegcia programu spowoduje automatyczne umieszczenie skrotu na pulpicie, ktorego nazwa
to SLM.

Uwaga
Jesli cheesz usunaé to oprogramowania, otworz "Panel sterowania", nast¢pnie "Dodaj / usun program", wybierz
z listy SLM 1.0. nastgpnie kliknij przycisk usun.

Instrukcja oprogramowania
3. Praca oprogramowania interfejsu

Obrazek22
Obrazek23
Obrazek24



Przyciski instrukcji uzytkowania

Przycisk Funkcja przycisku

REC Rozpocznie zapis danych z miernika poziomu dzwigku,
nastegpnie przycisk wyswietla STOP

STOP Zatrzymanie zapisu danych z miernika poziomu dzwigku,
nastgpnie przycisk wyswietla REC

Clear Wyraznie na rysunku danych

Right Przesunigcie krzywej wykresu w prawa strong

Left Przesunigcie krzywej wykresu w lewa strong

Zoom In | Powicgkszenie krzywej wykresu

Zoom Out |Pomniejszenie krzywej wykresu

Print Drukowanie schematu danych

Przycisk Funkcja

Pomiar danych w czasie rzeczywistym, na ekranie komputera begda
wyswietlane dane w czasie rzeczywistym

Pobiera dane przechowywane w mierniku do komputera

Otwarcie pliku danych pomiarowych zapisanych formacie Lab

Zapisz dane pomiarowe jako dokument Exel

Ochrona danych w czasie rzeczywistym

Pomoc

Uwaga

Mozna sprawdzi¢, czy urzadzenie jest dobrze podtaczone do komputera, na kolumnie stanu;
Connect OK: poprawne potaczenie;

Disconnect: nieprawidlowo potaczony.

Kolejnos¢ Funkcja kolejnosci
Open Otwieranie pliku danych pomiarowych, ktore sa
zapisane w formacie Lab
Save As... Zapisz dane pomiarowe w czasie rzeczywistym
Print... Otwieranie schematu krzywej
Print Setup... Ustawienia drukowania
Exit Wyjscie
Online Otworzy¢ online schemat krzywej 1 danych
Data Line Otworzy¢ zapisany schemat krzywej 1 danych

4. Podtaczenie urzadzenia do komputera
W16z przewod USB transmisji danych do portu USB z boku miernika, jak pokazano na obrazku 26

Wiozy¢ drugi koniec przewodu USB do portu swobodnej transmisji danych z tytu komputera, jak pokazano na



rysunku 27

Uwaga

«  Po prawidtowym podfaczeniu urzadzenia do komputera na wyswietlaczu LCD pojawi si¢ oznaczenie USB,
jesli urzadzenie jest podiaczone nieprawidtowo, tego oznaczenia nie bedzie.

+  Gdy urzadzenie ma potaczenie z komputerem nie trzeba instalowaé baterii, poniewaz jest ono zasilane
bezposrednio ze Zrodla zasilania komputera.

3. Inne pozycje

1. Rozwiazywanie znanych problemow
Ponizej znajduje sig¢ lista dziatan, ktore nalezy podjac, jezeli urzadzenie nie dziata prawidtowo:

1/ Ekran jest pusty:

* Sprawdz, czy bateria jest prawidlowo wtozona. Otworz pokrywe komory baterii na dole z tytu urzadzenia.
Symbol + na baterii powinien pasowac¢ do odpowiedniego symbolu + wewnatrz komory baterii.

2/ Jesli urzadzenie nie moze potaczy¢ si¢ z komputerem normalnie, nalezy sprawdzié, czy kabel USB jest
poprawnie podtaczony, jesli kabel nie moze by¢ uzywany formalnie, nalezy wymieni¢ go na nowy.

2. Wilasciwosci
Warunki srodowiskowe uzytkowania

Do uzytku wewnatrz pomieszczen: ponizej 2000 metréw wysokosci
Wzgledna temperatura: 0°C~40°C;
Wilgotnos¢ wzgledna: <80%RH

Nie przechowywac ani nie uzywac¢ urzadzenia w miejscach, gdzie moze ono podlegac:
* rozpryskujacej sie¢ wodzie lub wysokiemu poziomowi pytu.

* powietrzu o duzej zawartos$ci siarki lub soli.

* powietrzu z innymi gazami lub materiatami chemicznymi.

* nigdy nie uzywac urzadzenia w warunkach wilgotnosci.

3. Konserwacja i gwarancja
1/ Konserwacja
* Wymiana i1 konserwacja baterii
- Jesli urzadzenie nie jest uzywane przez dluzszy czas nalezy wyjmowac baterii, zapobiegnie to
wyciekaniu baterii 1 uszkodzeniu urzadzenia.
- Jesli po wiaczeniu urzadzenia pojawi si¢ na wyswietlaczu znak baterii, nalezy natychmiast
wymieni¢ baterig¢. Otworz ostong komory baterii i wymien stara baterie na nowa 9V (zwréci¢ uwage na
biegunowos¢ baterii ), a nastepnie zamknij ostong baterii.
* Czyszczenie obudowy:
Nigdy nie uzywaj alkoholu lub rozcienczalnika do czyszczenia obudowy urzadzenia, ktore beda
szczegblnie naruszaty powierzchnig ekranu, w razie potrzeby do czyszczenie wystarczy niewielka
ilos¢ wody.
2/ Gwarancja
* Przeczytaj warunki karty gwarancyjne;j
* Nie bierzemy zadnej odpowiedzialno$ci z tytutu: szkdd transportowych; niewtasciwego uzytkowania lub
operacji; manipulowania, zmiany lub proby naprawy, braku karty gwarancyjnej, paragonu/faktury



Prawidlowe usuwanie produktu

- Nie wyrzucaj urzadzen elektrycznych razem z innymi odpadami
komunalnymi.

Urzyj oddzielnych punktow zbiorki odpadow.

- W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu
bezpiecznego dla srodowiska recyklingu tego produktu
uzytkownicy w gospodarstwach domowych powinni skontaktowac
si¢ z punktem sprzedazy detalicznej, w ktorym dokonali zakupu
produktu, lub z organem wtadz lokalnych.

- Opakowanie moze by¢ poddane recyklingowi.

- Gospodarstwo domowe peni rol¢ w przyczynianiu si¢ do
ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu zuzytego sprzgtu
elektrycznego.

- Przestrzeganie zasad selektywnej zbiorki sprzetu ma zapewnié
wlasciwy poziom zdrowia ludzkiego i ochrony srodowiska
naturalnego.
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